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SAYNETE Y 


INTITULADO 


EL CHICO Y LA CHICA, 


» 
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AMÓ? ¡E il 
REPRESENTADO EN LOS TEATROS DE ESTA CORTE, 


VO, 


PARA CINCO PERSONAS. 


CON LICENCIA: 


BN ALCALA 


Se hallará ésta con un surtido de € omedias antiguas y modernas , Trage- 
dias y Saynetes en la; Li 'brería de Gonzalez , calle de Atocha, 
frente de la Casa de los Gremios. 
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SAYNETE... dos tl 
EL: CHICO NA LA: CHICA. . 


E NI "PERSONAS: ñ 
unito. : il 0 El, Tí 10. Pedro Vaio ds 
El Tio Gines. dl Dinos La, Ti 12. «Basa suvieig, 
Rosita. Lo sl a cia «DD u (qe 1 00p LAO 

El Tears epresenta Sale des en Labrador , com puertas. ». los. lados es 


la fachada 


neos banco » Oo 


r a 
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Í PO) > 
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"TA; y, Rosita infeliz, 
si 4 Tuanillo le. diere 
gana de. venir] y 
Mi Pas. no saldrá, 
nia mí me dexará, yl 

mae Did dad, 3 
Porque está, su mercé. 
rezelos O, “desde | ayer. hab 2 a 
Todo € €s lr y venir: ES 
8 entrar y sali ir, > : 


de E q UÉ.: Serás 1, o 


LAR Y, 


EE 


O SOSEYAar. E 
e. NositA infeliz, Ya 
si 4 Juanillo Je ¿dere e 

ana, e venid E 

Payo Reg a , 
bis Loup sbub ni y 

Sale ha Tis Blesa Lon, TUEGA y ves" 


sida de ION con Montera . 
2, osebozo», 2121 RUBY 
Y 
Alabad; las nal Sant ; py 
pe 10S guarde 4 stes d, Tia, Basa. 
¿A qué ¿vendria aquí: esta, AR te 
¿Qué, psa, usted? 


* 
po 


ARTO] 


dy í Po 4 


pared, con una ventana r4sgada., abierta, 

ride, debaxo una grande, ¡escarpia >, UNA MESA y. dos 
Extard Resica sentada hilendo J : cantando 
el áriecilo SIgUÍENbL» o, 


cortina. medio. gor- 
taburetes. viejos, 

o 

AO OA SRA 0 


Blast. Nada , nada... 4 bctaa 
¿+ Dónde yá cu de » Niña? 
Ros. Yo no sé: todo lo .anda,, : 
de arriba, ARAKO > entra Yi sale, 
y mn. «Parte alguna descansa. 
Blasa. Mojor cuenta le: tendria, 
estarse, siempre-.en su casas 
ROS» ¿Bn cerrado usted la, puerta? | 
Blasa». No» 01 Des 3 SU A A o j 
Ros. ¿ Qué €s, lo. ap 
usted mirando? +, >up 


cad alí, de 


Ea 


e tú tienes la cama? 
ROSA» 51 A: señgras y K 


Blas. SY donde kdiermes ? 
Ros. Ya Se Yle-, ¿1 


¿Le 


yz 4 
Blasa. Mira, Pe 
la virtud es un. tesoro, - 


¿an grandes que; no Je igúalan 
er: los diámantes y ntel ¿oro, 
ni accio ont mA Plata: 50 
doncellas:::- 


po 


p y cosita | 19 se. hallara 
7. En aquel feliz estado!, ¿Po 
S, A A 2. : ten 
e 2 » se A 


a 


ten cuenta con mis E 
el honor es una rosa, 
qhe Hasta del ayré se ájaz:- 4, 
Ros. ¿Qué me quieré usted decir? 
Blasa.Ya me entiendes,buena maula,- 
Ros. No por cierto.* 
Blasa. ¿Qué? ¿te ries2. 
¿ries porque soy anciana, 
que chocheo?Pues ya, ya, 
ya verás lo que te aguarda. 
No les daban á los hijos 
13 gus padres esa Crianza * 


* 


“en mis tiempos. ¡Ah costumbres! 


OY Yó te  ASEguro Bellaca, * | 
qué tú me las pagarás. * Apodo 
Ros. ¿Pero por qué me antenaza -' 
usted, Tiat , 
Blasa. "HE, la mogosa, * 
la mona, que ayer, mañana * 
mamó, Y al instante quiere *. 
«“subirsénos '4 las bárbas. 
Di4 tu padre” que tengo 
que decirle, que Ho salga, ' 
hiegó volveré, ¿Qué miras? 
141 Ya lo' verás: + calla, calla. Vase- 
Zos. ¡Con qué eritilsiaso a 
esta Vieja! Vaya, vaya : de o 
que es hoy mal dia: "ni sé” 
cómo estoy, ni tengo gaña': 
de hacer labor. | 
Dexa la rueca, 7 : sé pone pcs 


e 
Sale Gintt. e O as 


Y, ” € 
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Gin. Bueno, bueno. | 
Ros. ¡Padre mio!" ¿Qué hy estaba 
«usted? 

Gin.'Si señora, leaf estoy, | 

“viendo como usted: trabaja. | 
Ros. Yoru= 
Gin Tus gquér 2“ 


$ Pr, 


Y y irán, inquieto, 


"a 


il es A 
Ros. De ver á usted 


que en parte 1 oy Malal 


extoy E 

Gin. Tan:s- ¿ qué? 

Ros» ¿Dan desazonada, | 

Gin. ¿Pues qué tienes tú la culpa? 

Ros. Como usted luego que acaba 
de comer se echa ¿dormir , 
siempre la siesta. Es A 

Gin. Está mala 09 A 
la tarde, y algo revuelta. y 
“Vete á hilar adentro, marcha. » 

Ros. Y si á usted se le ofrece algo 


Gin, Yo te llamaré. ds cl Ava 
Ros. ¡Qué dara eSBiES 4 9d 


w 


que iene! ¡ Pobre Juani, 
si ahora vienes, y ¿e agarra! 
Gin. Mejor quisiera guardar, * 
en desierto una manada. 
de carneros sin ca adg | 
ni perros., que Una inuchacha 
quando el Córázon la em pieza 
á decir que ya se hala es 
en edad de que la den ' et 
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sus padres. lo que la. Els n 1d 


Sale * Rosita. erienda, 2 
Ros. ¡ Ay» padre mio Y PR dl, 
Gin. ¿ Qué traes ? a 
Ros. Que ha, venido esta mañana 
un recado del Alcalde, * *” 
E sin duda que le, aguarda, 
"se un Ta' “prisa trata, : E 
para cosa dei importancia; 
vaya usted pronto. * 
Gin. Ya 1 HÉ..- 
Ros. Y 4cómprar tambien cebada 
“que es menester. : 
“Gin. Bien' está. ' EA 
ROS. ¿Dónde dexó usted la capa? 
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Gi. AMG 0O puO sv a das dog 
Ros. Bien lila ustedos ME 
baxar á ver cómo labia o 
“la huerta el nuevo Hortelano, 
Gin. Qué empeño de que yo Pos 
tienes hoy, Rositáy . *: 
MES: Yon e 
como estando usted en casa 
se pone de mal humor, * 
y qualquier cosa le: enfadas: 

Gin. Dime qué te enfado: 4 tí Y 
Ros¿A mít lo dirá usted en chan 
y sí ño, ¿quédese usted, + 04 

yo iré 4 ver qué nos manda 
el «Alcalde, y de camine::" "Pp 
Gin. No, hija. mii de mi alma; 2 
yo agrádezco tas cuidados; * 
pero aguardo 4 Pedro Lanas! 
Ros.¿Quién? alpadre de Juanillo?(viv. 
Gin. Si: ho mi ha salido vana: “ap. 
la malicia: apuesto un quarto 
«9 4 que ahofa' Aina OY 
ost Ya ño saldrás Saya 1 ¡Ceristes 


e 
¡5 


sde eb Tia Pedro vanas. > 
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Ped. Buenastardes, 9 dp noo; 


Tio«Gines. > A IÓ sb 4 
Gin. Tio Pedretamas, ¿LL RA 
Ped. A Dios, Rosita. 05d a 


E A A 


Ros. ¿Está usted: 
bueno, Tio Pedro?! (agradable: 
Ped. A Dios gracias “290900 Ls 


tengo; salud. Ya: lo: veoy 4d 3D 


tú cada dia mas guaparin 0% y 
Ros: Y. muy. criada de usted, : 


Ped. Lo agradezco, Mi cuñada 00 
me ha dicho que me tenias + 141 
valgo queldecir, EUGTATEOD E 

aa yo lA Ln 7 Ra £ Yox 


SEA as 


A 


| bed Esiaplicad4 41" VU9 ON 


| a Ya estan, MA 


ed. SUE 


| one Artt ir Pos 
Rós: Voy q Sue e eS EGentáda. 
«o mblabor. brea 
fis Mucho. Vete ¿4 cbc 
Cdispóner: unas: mágras. * $ 


Gin. Pues vete á la' huerta” * p 
á coger una ensalada. 
Ros. : Quétendrán que hablara: 
ser lerdnia,' da duelras, . 
Gin. ¿Qué buscas 40 198: 04 Lats 
¿Por qué das veltasa 10 
Ros. POrIda 5 00 ONES SAT OT. 


Vases: y “Gmñes- La pd? von! éfites ] 


lay Mala os SA 
Gin. Con que, amigo pe ¿cómo 
van las viñas? | 
Pedi No van' malas: ADE IE 
Gin. Lo que va 4 peor cada vez 
són: Tos hombres. "* qe eS ¡4 
Ped. ¿Me bustábas ' ze e cil 
paral darme" ésa notic bt UN 
Gi Y a se Fué Cósatrias ardua, Pay 
ea vuelve? 4 acera 0 
es para lacque- tel lamo.. : 
: Conoces bi esta cspdd 27 
ias tres lo” Y 
ha q he 'dura vinculada" AN 
en mi fampia: con ella => 
en tiempos que" yo' rondaba,” 
hé/dado mas de mil golpes, ME) 
y millares de' putizadas, SAO 
LS disp a edi o 
Ped. A los"perros' qué. eds 
me sentian'y ladraban. 007 4 
¡ Has visto qué hoja tan n dura! 
Gin. Mucho." DATO ea 
Ped. ¡"Y qué fuerte la taza! 
Gi. Yalo he visto todo: ahora ño 
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atiendeme con tachaza,:.- 
Ped, ¿Vamos, dí, dí, ya te, escucho. 
Gin. Tú eres un viudo, 4Diosgracias, 


y yo otro vidas qa e 39 
bid. E verdad. . SONO 
Gin. Nuestra. muger, que Dios haya, ] 


mos dexó 4 tí un hijo, y 
ura hija 4 mí.: 
Ped. Muy bizarra... DEN 
GinaHay. está para servirte. > 05 
Tambien tu chico €s alajas 
Ped. Tu servidor, E de a e 
Gin. Pues,;¡2MIZO), -.), 3 
yo me hallo en les circunstancias 
de pedirte, ahora un consejo... 
Ped. ¿Sobre, PR AN 
Gia, ACÉndme nia um o 0) 
Ped. Habla. " :. 
Gin. Si el muchacho, que tú tienes. 
te.se volviera muchacha, 
y estando ausente ú dormido, 
de noche te la rongara e 
algun mocito, ¿qué hicieras? 


pl 


Ped. ¿ Qué. hiciera?. Si era, demalz, 


' 


Per Ó: malas costumbres 
el mocito, le pillara,, >. 
y le diria: Fulano, o 


vete, que en vano; te. cansas; 14 


4 


pues mí hijas DO; £s.para tÍ.. ,.! 
porque 1ú eres un. canalla, 
un borracho, un holgazan; 
(lo que fuera) y si me pasas . 
Otra VEZ Por.estas puertas, 
Ó te arrimas á estas tapiasy' > 
te mataré. Y con efecto, | 
si volvia, le matara, 
matara 4 mi hija; y en fin, 
matara toda Su casta. ,., 

Gin. Mataras á todo, el: en 
Mas volvamos la, medalla; 
Y si el tal te convenia? 


¿3 Pa EA 
E e e 
4 
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Ped. Esa €s ya otra tonadá ir 10 
- Si me convenía, entÓónces) 1.1 
Ó llamaria Ó buscaria .... - 

al-pádre del. tal muchacho, + 

yy de diria; esto Pasar 0 0 
hombre, los:niños, se quierehs 
yo no tengo pepe BUsuciA 257 
¿tú tampoco? ¿No? Pues vamos 
al negocio: se ajustará ea 
todo tres.mas Ó tres ménos, ; 

y acabósela demanda... 55 
Gin. Pues de ese modo, Perico, > 
no extrañarás,que yo haga 
¿Jo que. tú hicieras. Ayer, 
quando me volví 4 mi'casa, > 

encontré la puerta abiertas/0 033 
y aunque:algo obscura la sala 
por:ser la Oracion, allí. . 
«¡entre la mesa y la tapia 2.3 
+ divisé, un. bulto, queiba .- 5 
escapando/á quatro párás:. 
yo, creyendo que,era' un. perros, 
la Je dí un puntapie; he, marcha. .; 
á la callez quando mi hija 
del pescuezo se me: abraza, > 
diciéndome: ¡Ay, padre mio! 
¡Con qué cuidado que.estaba *.1 


ya, y qué tarde viene usted! 


Ped. ¿ Y qué la same e: 
Gin. Saca 


una luz. , RA 


Ped. Sacó una: luz, 
¿Y despues? ? 
Gin. Hallé esta espada, 

y no mas. . 
Ped. ¿ Adónde? 


2 E 


. (admirado. 


- Gin. Al. 


Ped. ¡Ab,ablide ese modoel que card! 
á quatro pies es mi hijos criéados. 
¿Cómo negará la casta? 

Yo tambien quando muchacho - 
te- 


y PA 


tenía:esas humoradas. | 
Gin: Yo tengo otras; y así dile' 

que no vuelva, ni me haga 

la. búrla otra vez del perroz.* 

porque le pondré una maza, > 

que aunque le arranquen despues 

la cola; no se le caiga. 


Ped.Pero, hombre, silos muchachos 


segun parece, se aman, | 
pudieramost:- | 
“Gin. Á eso voy, | 
y eso es lo que yo pensaba, 
Ped. ¿Qué dote la piensas dar 
á tu hija? 
Gin. Todo y nada, 
3 Y túal tuyo? 
Ped. Nada y todo. ' 
El es solo, 
Gin Mi muchacha | 
también es única, y miéntras 
; heredare lo que haya, 
«le daré todo lo que 
haya hilado esta semana; 
- el guardapies de su madre, 
' con que se casó la hermana 


de su abuela, que aunque roto, | 


no tiene ninguna mancha: 
le daté sus dós pendientes 
y cruz de piedras de Francia; 
su par: de guantes de seda, 
sus cintas, su ropa blanca, 
y lo principal de todo, 
que es la mitad dela cama 
ácia el rincon: la otrá media 
«tú verás si quieres darla 
á tu ic y si no, que duerma 
en el suelo ú sobre una arca, 
Ped. Yo creo que les daremos 
_ entrambos cósas que valgan: 
muy poco, y hagan subir 
y sonar mucho la carta, 


E 7 


de dote. 


(Gin. Así se practica, 


¿ Y quánda piensas que se boga 
la boda ? Eo E 
Ped. Este mes de Agosto. 
Gin. Es la fuerza de mis parvas 
entÓónces, y yo no puedo: 
lo mejor será dexarla 
para Octubre. 
Ped. ¿ Y mis vendimias? 
Gin. Pues trasladese á la Pascua 
de Navidad: 
Ped, Mejor es, 
Gin. Pues no se hable mas op 
enéllo. Daca esa mano, 
Ped, Toma; y queda la alianza bi 
indisoluble, 
Gin: Lo mismo 
que si estuviere firmada, 
Lo que importa es el secreto;' 
pues si los chicos alcanzan - 
á saber esta concordia 
entre los dos, adelantan 
ellos la suya y salieron 
todas las cuentas erradas. 
Ped. Bien dices; mejor será 
fingir que estamos de mala': 
fe los dos todo este tiempo; 5 
Gin. Mé conformo': ¿Ge Eran, 
Ped. La muchacha : 
viene. , Fs EA 
Gin. Si nos habrá pido, ens A 
Ped. Disimula. a. : 
Gin. Es muy villana -. 
esa acción. * 
Ped, Mas lo es esotra: 01100 
y si 4 que sois no mirara. 
uN viejos;- á 
Gin. El viejo lo: es: e das 
y mite bien cómo. habla uE 


; ada 


EE 15 (serio. dy 
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se 


Sale Rosita asustadas: » 


Ros. ¡Ay! ¡San Antonio! que riñen, 


Ped. Eres, un ruin. og 
Gin. Tú un canalla. 4 
Ros. 5 Por ee yal 
Ped. ¿Mira:: nd PAE ES 
Gi. Mira tús:- 
Ros.Padre mio de mi pa. 
teneos, 
Ped. Le he de matar. 
Ros. Por Dios, Señor Pedro. Es 
Ped. Tú te PA «de mí. | 
Gin. Y tú de mí. 
Ped.: No. me cayga 
mas piedra, sobre-mis viáas, 
ni en el vino.gota de agua, 
si vuelvo á verte ú hablarte 
en mi vida. Vasts 
Ros. ¡ Virgen Santa! y 
¡Qué maldiciones! Señof» 
3 qué, es estoti 
Gin. Daca la Capas» 
Ros ¿Pues dónde ya dicas 
Gin. Al infierno. 
Si sé que miras ú A 
en tu vida ¿este insolente, : 
4 sushijo, á su cuñada». 
á sus ortados, ó cosa >... | 
-PQUE- le toque ú que le taña, 
te he de cortar las piernas. . 
Pues al PA - qué ganas 
le tengo:t=abio sided 25 
Ros. ¡Pobre de mí! EÍrón 
Gima Cuenta que á é mdic-me abras: 
la puerta::-pero mejor .. 
será dexarte encerada. 
Quita la llave > y vasto 
por fuera. ol 
Ros. ¿Por qué, será esto, Dios miof) 
¿Pues shásta ahota no estaban 
tan amigos? ¿Yo no ver 


Ni Pi 


cerrando 


ee 
Í 


Fr 


á Fe 2 ¡Desdithada:':“» 
de imí! ¿Qué haré? Obedecer:: p. 
á mi padre: si llegara 
ahrora::- Dios me libre. ¡ Ay,:! 
que me parece que da pato 
El será. En 
Dentro Juanillo, 
Juan. Rosa, Rosita. 
Ros. El es: mas si está ay $ 
la puerta, y no tengo. larivo 
Juan. Tu padre se ha: ido a la plaza: 
abre Rosa, que yo soy. | 
Ros. Yo no le respondo: guarda, 
me alegro que esté cerrado: | 
si supiera lo que pasas -: 
¿si le reñirá su padre? E 
¡Cómo me barenidas alas 00 
del corazon! ¿Si se habrá 
yaido? Sí, que no Jlama: 
voy, quedito, con.efecto, 
¡Qué poca paciencia gasta! .:. 
pues en casandose: ¡Ay!líasústada. 
¡ quién-menea la ventana! 
Yo me escondo. (se oculra, 
Juanillo , por la ventana, hasiendo 
oo do que; ya di ciendo, eb 
Juán. Rosas Rojttiun is: sao A 
con efecto no.está: en CASA», 
Rosa, toma un-ramiilletes 
voy 4. echarle en su canasta; 
que allí le hallará. ¿Qué 1ino 
tan puntualÍ pero sí le halla. 
cac enmedio del. tablado. 
$u padre, ú ella le pisa, : 
se perdió. Aquí hay una escarpia: 
grande; y. debaxo una mesa. 
551, podié € baxar? Dios vaya 
ES Dios el. sombrero: 


conmigo + 
SQL cae Ata Adentro. -. 
al huerto de la a Blas io is 
fué a parar ss ¿ pero no Importa. 
| <b4 


YI Y saxogo Sol a 


jo hlnle: que; la la albahaca e 
Y el canta yeso, el quarto: bien 
se conoce que, es la estancia 


Cde Rosita: 9 AS IGUEAR, 


E, 


es 


da escapo». rad se trocará. WO 
n,chinche, para, quedarse 
tus 
nos y PEA ¿A 
quando cierre... mo 
e Sube sobre la. mesas De a 
Ros. El; .Picaron, Las 
y de va sin decirme mada; En 
| 1 tirarle, el dedal. (Se le tira, 
plan ¡Ah y Seno qué abf estabas! 
E BARA 01rA 
Ros. Vete,. VE | ars y l La 
Juan. Pero diner... ee 
Ros.No hay que decir,Que ¿e vayas 


Juan, maPor, qué: té ESPA aer 


tt e 


Ros. Mi padre y to 
casi 4 reñido : a pulidas | 
a Sop.el, Ayo», ad MEN 
uan ¿ Por: qué? DERIA 
Ros. Vete. 


Juan. Pero escucha! una palabras " 
Ros. De rodillas te lo pido. Hall 
Juan. Ya me iré. ; bra ll 
Ros. Si:algo, te. tardas, hi o 
¡me pierdes. Aroa AR 
Jun. Mot horas | 
add Dejó la gana, dd sititd. 
Con, qué han renido, ? 238 
7 Sí. Vete» As ÓN: sy 
Juan. No quiero. Dime la CAUSA». 
Ros. Juanillo, vete, ú te tiro | 
esta vedija de lana», ¿.... 
Juan. Mira no, me declaren 
Y Ao Pases que anda; oo 
y ED la puertas h 


Ros. Qué t teeagó po 


Diet 


cl q 20 
Ros. Me 


Ros, Mi padre. CN | 
¡ Pobré de HAS | COR dd 
Juan Calla A lab 00 'p ¿51 


qué ya me voy o PAE 
43 Ge 25h 


Juan. Que se aguarda sta ventana 
se ha hecho "mas arriba, desde * 
que baxé mas dé uná vara; , > 

Rós. Ya abrió, corre Ía cortina; 

y tente sobre la estarpid.” '0 
Lo executa , como, se dica, a 

Juan. ¿Y si me. da go? dE ben 

Ros. No” importa, Mita 

O VAIS 

Juan. Muchas gracias. 


| quito" se 7 inanbiéne ' sobre” ds escar= 


mi e 


pia, cubierto com “Íd Cortina y y sa 

CA la. cabeza Á veLes. Rosita ASHS= 
ms dada Sale el tl0 Gines, 

Gin. Buena Eta, ha tenido" 
de que yo no le - LOPara. 

Ros» ¿Quién Da padre mio? 

“Gin. Ese Juan, da 
hijo de Perico Lanas; * 
toma la hacienda: el dedal 

1 tierra: Ta descuidada, 1 

co q necia : $ . miren qué Le 
gobernaria. uña, Casa». ee 

Ros» Yo, Señor::- | ds pS S 

Gin. La ri ia 

Que, nó es buerña para Gig 

mas que para Enamorarse;, 

3 y de quién? . de. ub pin 

un bagamundo, - ún ribon; : 

que enamora 4 todas. quantas” 

solteras tiene el lugar. id A 


se 


q, 


4 5 


Ps 


n ¿Toma la labor, a cantas, 


09 
que sueño teng 9%. Le sichta, 


ES 


F 


JO 
“estaria usté en la, O 
Gin. Bien estoy aquí: no quiero | 
mas que dar dos cab: pes LB 
en durmiendo. media. horá, EEN 
despiértame, Vamo)», qna; ao 
ent. ho, Epa Shins 2 35 O BARRE 
Ros, Ya VOY) SEO 
Gin. Oyes alguna tonada | Ea 
de gusto, qued, mi, »AUNQue duer- 
ni una 29%, se me ¿ASCAPa» sha 


DU Ud 


Empléza d dormir. “Juenilla so se 4505 
ma. Rosita les iras, Y ¿GOm 'álguya 
alreracion canta els; ¡guiente aJreC- 


YO, Brerioso., ES ¿NA : Md 
$ és 

21, Erase un paxarito raci 050, 
cd y que, “cabtaba £D el. pgs de 


SPAM Po 
y subido sobre una ami, ES 
no volaba por elcázador.. 

Juan. ¿Se ha dormido? y 


AIRE) 


ens dle 


Sip, SELAL la, PUSE, A 
Ros. Estate: quisto.. ie 
Juan.Que me caigo) como bay" Dios 
Gin. ¿Qué dices? A 
Ros. Estoy. quedito. ñ A El £ito? 
repasandp. la canción. 


8] 297 


'Afechando, por ébtre AS Hojas 
a5 ramas del mirto de afñor, 


“escuchaba de su paxarita ? 

los halagos, y la tierba: yodo 
Juan. Achi, achi. 0 tomb 
Gin. Dios te ay úde. (durmiendo. 
Li de á usted. tambiéb.. . 


a Ls más P pia Y 


Uan. ¿5 £. uTmIo + Pe, Msnpd EA da 


ROS». Paréce. que, td a du 0 
Juan. | Quién f fuera” soma ala 
mosquito en esta Beacon! y 
al en acordes acébtos 


E A Qu3 pa po $ e) 
Roche y día pasabab los; OS:5- 
40 8 y A | 


Es ee) A $ 


Juanill á querer. esforzarse para 
subir a. la ventana, le false la,es- 
Carpia, ca sobre: la Mesa, 4 ésta 

él “al suelo con “todo lo que hba- 


-  bia encia y de modo que hagan 40 


- grande tido, y, despierta. e Tie 
"Gines iii 
Ros.¡ Ay, Juani! e 
Gin: ¿Quién ésta ahí? 
¿qu 160 está ahfiz ¿se caco las ta df 
Ros. Es Juaniilo,* ÍS id 
Fuan. Si sOy yo, 27115 ODns da] 


ida Y 


Tio Gines, + de qué: se aa | 


Gin ¿Y á qué vienes aq f? ¿ese 
modo de entrar en las casas? 
Mins que+ el techo* ¡Jesust” ' 
sobre “mí se desplómaba. | SN 
Juan. ¿Qué es ústed' beto 
Ros. Chico, EA cón veta 

¿le has roto,algó? roba 
Juán. SÍ, las cales, ios 19 
mee pugás por' enmedio E 
“Gin, ¿Quées £so? L6 .HdS Phésto: má- 
ale ARA: de 

tú? Mira qe lo que sirves; Cd Juego 
Niña bebe un. poco de”, agus 


nes Ya estoy mejor. 
GiiniR! LO Mo 


A, vienés” 220 espro E 
aquí -2037 o! 00,97 ¿Cidbor CL 10% 
Juan. Siame- enviaba: sc Y AR 

mi padr eno ¿quel diré? ¿e 
“Gin. A: cio Pei ud 
Juan. A:que usted Je hiciese/el gu 


o 
$ 


A 


SL 


de enviarle por hoy 3u' iárda, 


porque “las dé: sa fmercedi:s 7 
GM, «Qu é dices, hombre? 2 08 
Fián. En la CA : 

parece: que: por. ahora ASE 

estásusted baéño; 3 4 Dios gl 

y Mi señora Resita. 90 21,088 
"Gin. Sí, Hijo; ya em MAA 

ebñ3uy 5 he 


“péro vete Ántes' “que yo. 
te haga salir. es 
y Juan. ¿Por qué causa? 
Gin. Preguntasela ¿cu pateo 
mas vele aquí, Pi da 
> Juan. EMO lA E PEROp an 
Sale el Tio Pedro Lanas: 
Ped. Se me olyidó::- ¿mas qué tienes 
que hacer aquí tú, canalla * de 
Juan. Yo pasaba Por" aquí, es de 
y como le tengo tanta pedi 
ley al tio Cas! > 
Gin. Embústero, 
¿pues ahora mismo mo acabas 
de decir. que te envia Pedro” 

- 4 quele preste mi albarda? 
Ped. ¿Albarda yo? ¿ y cada bestia 
tiene la suya en mi casa? E 

Gim. Enredador:i- 
Juan. La “Verdad, 
era e pará; un camarada 


Eo Oilén? 
un. Esmeraido: 
el rubio, E dé 
Ped. Si está en Granada. 
Juan. Pues seria,para OtrO. -, min 
¡Hay tal apretar! 0, 
, Sale la Tia BlasA, e 
Blasá. Deo gracias: 
me alegro de hallar á todos 
juntos, Bendiga | la parva 
el Señor que la crió. 4 
] Gin. ¿ Qué' es eso, señora “Blasa?” 
¡ Blasá. Bien dicen. que la desidia di 
[de los padres es la' causa 
de _perdicion' en los hijos. 
lren aquí que crianza. (Gines! 
ile ndo:s y ús: ¡Ah buen 
Picarilla descarada: 
sí, sí, la que pierde madre, 


e “o 


Y. MA 
pierde el castillo y la guardia, 
En mi tiempo eran los Barsa y 
los que á las hijas guardabanz"* 
y “ahóra Conducen las' Boas 
4 los. padres: por la barba. 

Asíél Cielo Está irritado.” l 
Gin. ¿ De qué ti > Ped. e De qué? 
Blasa. Como Sida! EN 
la cabeza ahora! tu” AL Ros. 
¡qué azotes que té ¿Esperaban! 
Ros. A qué ha, venido usted ahora, 
Blasa.No mas qué 4 decir que abran 
los ojos 4 vuestros padres, 
- que tienen muchas legañas.(riense 
Reid, enseñad los dientes, Ktodos. 
que sí me destoso:ó Ps 
pd Nay ASÍ . 
descosasé usted, y despaclies 
Gin. Abuela no sea cansada, * 
Blasa. ¿Abuel a yo? mire el niño, 
y cumplió la última Pascuas:= 
Gip. Ahora' no viene al caso | 
“la edad aquí para nada, 


Ped, ¿Quiere dexarnos en paz? : 


Blasa. Mas la tienen perturbada” '* 
en el Lugar vuestros hijos; 
que todas las" ñioches se Hablan 
por aquelia 'Ventáñil llay . | | 
_saltando'huertos' Y tapias A, dee 
este picaro. cd 

Juan. Es emBustes * , 

Ros. ¡Qué testimonios Jevánta”? 

de usted, TO pb o ie e 

Blasa. 5 Tesúmbntos ? guns 9 sup 
¿ Negará? que ahora Mingo» 
á esta pura » Ju 

Juan, Parpentrad 09 tomod:> 
oa E viene' “Mamas 291 | 

Blasa: 3N e nes" la vuelta | 
por 124 SER el ÉS 
- de ésta, y trepando como un 


ga- 


y 
€l 


014 Mo 


e 


ye 
gatillo, por! la muralla, 
ajo 4 mi huerto? 
Juan, ¿io 
Blasa. Me ntt ya como , trepabás, 
sobre, sol higuera, Y. caiste); 
porque, se tronchó la rama ,. 
: mejor. Reniego. de tí, ko 
- Y luego con mucha rabia 
rt levantaste,. y te asiste DE 
del marco, de esa Ventana). 


3 
A 


p Y enpraste:se 0 e eS y 10 A ; eR 
Tuan. Padre, que miente, | : 
Blasa. ; Tú me desmientes AA as 
«Pues desmiente 4 tu, sombrero, 
que debaxo de mi saya 
traigo para buen testigo. 
Gin. y Ped. Pues picaroz: 7 
Juan, pA y, que me matan! 
Gin. Ese es el ruido, Perico? 
19: tienes honra ni barbas, | 

si. no le castigas». | 
Juan. ; Ayl | —bujendo.. Let 
Ped. Te he de hacer dos mil fajadas. 
RoS. Todo. por usted. 
Blass. Tio Pedro: defendiéndolee 

Ay», hijo de mis entrañas, .. 

que: ahora, me acuerdo de que 

estuvo cu: madre. mála,, 

y te di: da. reta Un MES. 
Ros. y Juan Padre mio de mi alma, 

De rodillas». 


e<Ñ 


Ea 


e [acia y 
pe qe Pédro, discurso. Ap, les 2. 
que se anticipó la, Pascua. ia 
Ped. Y 9 $stoy, en Lo. mismo. ayi: 
Gin. Pues idad 
e:hemos el pte al agUdo Ln E 
Los a al , 
Rosy), Juan, ¿ Para qué él > E /nblando. 
Blasa. 1: Ea pe AI 


NU) ao Ce 


tel dd 


4D 
bros 
2 


Tod. Y aquí concluye la idea, 


Sa 
E 


con Juanillo : ¿do lo giepge” 
Ros. ¿ Será" cierto ? E 
e da 


Gin. Sí, ñ 
le darás la mano. a ps EIN 
Ros. Quanto Me dos 
ha que se la tengo. dada. | 
Juan. Y papel. | Mead 
Gin. ¿Cómo si no A 
sabe escribir? Di 
Juan. Nunca falta a 


quien “sep: pues 
Gin. ; Y quién | le firmó ?. 
Ros. Un testigo 4 ruego. 
Ped. Vaya... 
que nuestras disposiciones 
se han lucido. , 
Gin, Demos gracias 
4 Dios de que no hayán ao 
un poco mas atrasadas. 2 004 
Blasa. Ya muerto el asno, de poca 
sirve al rabo la cebada. 
Esto se acabó: jolgorio. e 
y banquetes; que aunque anciang- 
á comer y respingar —. 
“apuesto con las Gitamas.. 
Gin. Pues vamos 4 disponer * 
la boda, . | Ja 
Juan. Y el celebrarla A ies 
desde ahora correrá 00 
de cuenta de los micladhos q 
y muchachas de mi escuela b 
con una grande tomada 
que para el tiempo presente | 
esta propia tarde Ensayo 
Gin. Biles que vengan al punto de 
á merendar, y a cantarla.. e «e 
E Yo iré, yo nó queme muero. 
¿por broma y poralgazara. VASCO 
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